
Dat het risico bestaat dat er niet meer voldoende verplegend
personeel beschikbaar is om de screeningstests uit te kunnen voeren
terwijl de gezondheidscrisis nog niet voorbij is;

Dat met name daarom de wet van 6 november 2020 gestemd werd;

Dat deze wet van 6 november 2020 dus tot doel heeft een kader te
scheppen dat het stellen van verpleegkundige activiteiten door daartoe
niet bevoegde personen regelt binnen een veilig en kwaliteitsvol kader;

Dat deze mogelijkheid om de uitoefening van verpleegkundige
activiteiten toe te staan, tijdelijk is en gerechtvaardigd wordt door de
gezondheidscrisis;

Dat op basis van het koninklijk besluit van 13 december 2020, waarin
de activiteiten worden opgesomd die zijn uitgesloten van de activitei-
ten die zijn toegestaan op grond van voornoemde wet van 6 novem-
ber 2020, zijn de ″staalafneming en collectie van secreties en excreties
met uitsluiting van wissers van meer dan 8 centimeter″ toegestaan;

Dat blijkt dat de omschrijving “met uitsluiting van wissers van meer
dan 8 centimeter”, wordt aanzien als een beperking die in de praktijk
niet relevant is;

Dat deze omschrijving kan worden geïnterpreteerd als het uitsluiten
van het afnemen van nasopharyngeale stalen uit het toepassingsgebied,
wat niet wordt beoogd;

Dat het ontstaan van nieuwe varianten van het COVID-19 coronavi-
rus met een hogere besmettingsgraad, het noodzakelijk maakt om een
permanent hoog niveau van screening van het COVID-19 coronavirus
aan te houden, wat ook betekent dat een voldoende groot aantal
mensen uitzonderlijk gemachtigd moet zijn om, in het kader van de
strijd tegen deze epidemie, COVID-19 coronavirusscreeningstests uit te
voeren;

Dat daarom het huidige besluit onverwijld moet genomen worden
om niet beperkt te zijn inzake de mogelijkheid om de screeningstests
van het coronavirus COVID-19 uit te voeren;

Dat de huidige situatie dringende wetgeving vereist, zodat dit besluit
zo snel mogelijk het geheel van de reeds genomen maatregelen kan
ondersteunen om deze gezondheidscrisis te beheersen.

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de bijlage bij het koninklijk besluit van 13 decem-
ber 2020 tot uitvoering van het artikel 3, § 2 van de wet van
6 november 2020 om toe te staan dat in het kader van de coronavirus-
COVID-19-epidemie verpleegkundige activiteiten worden uitgeoefend
door personen die wettelijk daartoe niet bevoegd zijn, worden de
woorden “met uitsluiting van wissers van meer dan 8 centimeter”
opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 juli 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
F. Vandenbroucke

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2021/42080]
31 MEI 2021. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel

besluit van 12 februari 1999 betreffende het in de handel brengen
en het gebruik van diervoeders

De Minister van Landbouw,

Gelet op verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toevoegings-
middelen voor diervoeders;

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de grondstoffen voor de
landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt, artikel 2, §1, 1° en 2°,
gewijzigd bij de wetten van 21 december 1998 en 5 februari 1999;

Que le risque existe de ne plus pouvoir avoir assez de personnel
infirmier disponible pour pouvoir effectuer les tests de dépistage alors
que la crise sanitaire n’est pas encore terminée ;

Que pour cette raison notamment, a été votée la loi du 6 novem-
bre 2020 ;

Que la loi du 6 novembre 2020 vise donc à créer un cadre organisant
l’accomplissement d’activités infirmières par des personnes qui n’y
sont pas habilitées, dans un cadre sûr et de qualité ;

Que cette possibilité d’autorisation d’exercice d’activités infirmières
est temporaire et est justifiée par la crise sanitaire ;

Que sur base de l’arrêté royal du 13 décembre 2020 qui liste les
activités qui sont exclues des activités autorisées en vertu de la loi du
6 novembre 2020 précitée, les “ prélèvements et collecte de sécrétions et
d’excrétions à l’exclusion des écouvillons de plus de 8 centimètres »
sont autorisés ;

Qu’il s’avère que la description “ à l’exclusion des écouvillons de
plus de 8 centimètres » est comprise comme une restriction qui n’est pas
pertinente dans la pratique ;

Que cette description pourrait être interprétée comme excluant la
collecte d’échantillons nasopharyngés du champ d’application, ce qui
n’est pas le but ;

Que l’apparition de nouveaux variants du coronavirus COVID-19
présentant un taux de contamination plus élevé, rend nécessaire le
maintien permanent d’un haut niveau de dépistage du coronavirus
COVID-19, ce qui implique également de pouvoir disposer d’un
nombre suffisamment important de personnes exceptionnellement
autorisées, dans le cadre de la lutte de cette épidémie, à procéder aux
tests de dépistage du coronavirus COVID-19 ;

Qu’il y a dès lors lieu de prendre, sans attendre, le présent arrêté afin
de ne pas être limité dans la possibilité de procéder aux tests de
dépistage du coronavirus COVID-19 ;

Que la situation actuelle requiert de légiférer dans l’urgence afin que
cet arrêté puisse venir soutenir le plus rapidement possible l’ensemble
des mesures déjà prises pour gérer cette crise sanitaire.

Sur la proposition du Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’annexe de l’arrêté royal du 13 décem-
bre 2020 portant exécution de l’article 3, § 2 de la loi du 6 novem-
bre 2020 en vue d’autoriser des personnes non légalement qualifiées à
exercer, dans le cadre de l’épidémie de coronavirus COVID-19, des
activités relevant de l’art infirmier, les mots « à l’exclusion des
écouvillons de plus de 8 centimètres » sont abrogés.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre ayant la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles , le 7 juillet 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
F. Vandenbroucke

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2021/42080]
31 MAI 2021. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

12 février 1999 relatif à la mise sur le marché et l’utilisation des
aliments pour animaux

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu le règlement (CE) n° 1831/2003 du Parlement européen et du
Conseil du 22 septembre 2003 relatif aux additifs destinés à l’alimen-
tation des animaux;

Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux matières premières pour
l’agriculture, l’horticulture, la sylviculture et l’élevage, l’article 2, § 1er,
1° et 2°, modifiés par les lois des 21 décembre 1998 et 5 février 1999;
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Gelet op het koninklijk besluit van 28 juni 2011 betreffende het in de
handel brengen en het gebruik van diervoeders, art 4, §1;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 februari 1999 betreffende het
in de handel brengen en het gebruik van diervoeders;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
27 augustus 2020;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 17 december 2020;

Gelet op advies nr. 69.191/1 van de Raad van State, gegeven op
30 april 2021, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat er nog slechts een beperkt aantal toevoegingsmid-
delen in de bijlage II mogen verhandeld en gebruikt worden overeen-
komstig de erin vermelde bepalingen in afwachting van hun herver-
gunning op Europees niveau en waarvoor een aanvraag tot
hervergunning is ingediend in toepassing van artikel 10 van verorde-
ning (EG) nr. 1831/2003 en zij dientengevolge voorkomen in het
Communautair Repertorium van toegelaten toevoegingsmiddelen voor
de diervoeding, gepubliceerd op de website van de Europese Commis-
sie,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 6, §1, van het ministerieel besluit van
12 februari 1999 betreffende het in de handel brengen en het gebruik
van diervoeders, wordt het 2de lid vervangen als volgt:

“Deze toevoegingsmiddelen mogen in de handel worden gebracht en
gebruikt overeenkomstig de bepalingen die in de bijlage zijn vastge-
steld:

1° op voorwaarde dat er voor het betreffende toevoegingsmiddel
voor de betrokken diersoort een aanvraagprocedure tot hervergunning
loopt, in toepassing van artikel 10 van verordening (EG) nr. 1831/2003
en het toevoegingsmiddel dientengevolge voorkomt in het Com-
munautair Repertorium van toegelaten toevoegingsmiddelen voor de
diervoeding (European Union Register of Feed Additives), gepubli-
ceerd op de website van de Europese Commissie:

https://ec.europa.eu/food/safety/animal-feed/feed-additives/
eu-register_en,

of

2° tijdens de overgangstermijnen die werden vastgesteld in de
vergunningsverordening of de intrekkingsverordening voor het betref-
fende toevoegingsmiddel, verleend in uitvoering van verordening (EG)
nr. 1831/2003 door de Europese Commissie.”.

Art. 2. Bijlage II bij hetzelfde besluit wordt gewijzigd overeenkom-
stig de bijlage bij dit besluit.

Brussel, 31 mei 2021.

D. CLARINVAL

Bijlage
In Bijlage II van het ministerieel besluit van 12 februari 1999,

gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 17 april 2000, 27 augus-
tus 2003, 2 februari 2004 en 28 juni 2011, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1) de volgende rubrieken worden in hun geheel opgeheven:
- I. Sporenelementen;
- Q. Categorie « nutritionele toevoegingsmiddelen - Functionele

groep: ureum en zijn derivaten;
- R. Categorie: nutritionele toevoegingsmiddelen - Functionele

groep: aminozuren, zouten en analogen daarvan;
2) in de volgende rubrieken worden de bepalingen betreffende de

volgende toevoegingsmiddelen opgeheven:
- in rubriek B. Oxidatietegengaande stoffen: E 300, E 301, E 302,

E 304, E 306, E 307, E 311, E 312 en E 324;
- in rubriek C. Aromatische en eetlustopwekkende stoffen: E 954 (i),

E954 (ii) en E 959;
- in rubriek E. Emulgatoren, stabilisatoren, verdikkingsmiddelen

en geleermiddelen: E 322, E 400, E 401, E 402, E 403, E 404, E 405,
E 410, E 411, E 412, E 418, E 420, E 421, E 432, E 434, E 435, E 436,
E 465, E 473, E 474, E 475, E 477, E 480, E 481, E 482, E 483, E 486,
E 488, E 489, E 491, E 492, E 494, E 495, E 496, E 497, E 498 en E 499;

- in rubriek F. Kleurstoffen met inbegrip van pigmenten: E 160c,
E 160e, E 160f, E 161b, E 161c, E 161g, E 161h, E 161j, E 102, E 124,
E 131, E 141, E 142, E 153 en E 160 B;

Vu l’arrêté royal du 28 juin 2011 relatif à la mise sur le marché et à
l’utilisation des aliments pour animaux l’article 4, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel du 12 février 1999 relatif à la mise sur le
marché et l’utilisation des aliments pour animaux;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 27 août 2020;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et l’Autorité
fédérale du 17 décembre 2020;

Vu l’avis n° 69.191/1 du Conseil d’Etat, donné le 30 avril 2021, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que seul un nombre limité d’additifs énumérés à
l’annexe II peuvent encore être mis sur le marché et utilisés conformé-
ment aux dispositions qui y figurent en attendant leur autorisation au
niveau européen et pour lesquels une demande d’autorisation a été
introduite conformément à l’article 10 du règlement (CE) n° 1831/2003
et figurant par conséquent dans le registre communautaire des additifs
autorisés pour l’alimentation animale répertoriés sur le site Internet de
la Commission européenne,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 6, § 1er, de l’arrêté ministériel du
12 février 1999 relatif à la mise sur le marché et l’utilisation des aliments
pour animaux, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

“Ces additifs peuvent être mis sur le marché et utilisés conformément
aux dispositions fixées par cette annexe :

1° à condition qu’une procédure de demande de ré-autorisation soit
en cours pour l’additif pour l’espèce animale en question, conformé-
ment à l’article 10 du règlement (CE) n° 1831/2003, l’additif figurant
par conséquent dans le registre communautaire des additifs autorisés
pour l’alimentation animale (European Union Register of Feed Additi-
ves), publié sur le site Internet de la Commission européenne :

https://ec.europa.eu/food/safety/animal-feed/feed-additives/
eu-register_en,

ou

2° durant les périodes transitoires établies dans le règlement
d’autorisation ou le règlement de retrait pour l’additif en question,
accordées en application du règlement (CE) n° 1831/2003 par la
Commission européenne.”.

Art. 2. L’annexe II du même arrêté, est modifiée conformément à
l’annexe au présent arrêté.

Bruxelles, le 31 mai 2021.

D. CLARINVAL

Annexe
A l’annexe II de l’arrêté ministériel du 12 février 1999, modifié par les

arrêtés ministériels des 17 avril 2000, 27 août 2003, 2 février 2004 et
28 juin 2011, les modifications suivantes sont apportées :

1) les rubriques suivantes sont abrogées dans leurs totalité:
- I. Oligo-éléments;
- Q. Catégorie : additifs nutritionnels - Groupe fonctionnel : urée et

ses dérivés;
- R. Catégorie : additifs nutritionnels - Groupe fonctionnel : acides

aminés, leurs sels et produits analogues;
2) dans les rubriques suivantes les dispositions relatives aux additifs

suivants sont abrogées:
- dans la rubrique B. Substances ayant des effets antioxygènes:

E 300, E 301, E 302, E 304, E 306, E 307, E 311, E 312 et E 324;
- dans la rubrique C. Substances aromatiques et apéritives: E 954

(i), E954 (ii) et E 959;
- dans la rubrique E. Agents émulsifiants, épaississants et géli-

fiants: E 322, E 400, E 401, E 402, E 403, E 404, E 405, E 410, E 411,
E 412, E 418, E 420, E 421, E 432, E 434, E 435, E 436, E 465, E 473,
E 474, E 475, E 477, E 480, E 481, E 482, E 483, E 486, E 488, E 489,
E 491, E 492, E 494, E 495, E 496, E 497, E 498 et E 499;

- dans la rubrique F. Matières colorantes, y compris les pigments:
E 160c, E 160e, E 160f, E 161b, E 161c, E 161g, E 161h, E 161j, E 102,
E 124, E 131, E 141, E 142, E 153 et E 160 B;
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- in rubriek G. Conserveermiddelen: E 201, E 203, E 214 tot en met
E 219, E 222, E 223, E 240, E 261, E 283, E 285, E 297, E 325, E 326,
E 331 tot en met E 338, E 507 en E 513;

- in rubriek H. Vitaminen, provitaminen en stoffen met een
gelijkaardige werking, die chemisch duidelijk omschreven zijn:
E 672, E 670 en E 671;

- in rubriek L. Bindmiddelen, verdunningsmiddelen, stollingsmid-
delen: E 330, E 558 en E 598;

- in rubriek M. Zuurtegraadregelaars: E 340 (i), E 340 (ii), E 340 (iii),
E 342 (i), E 342 (ii), E 350 (i), E 450 (a) (i), E 450 (a) (iv), E 450 (b)
(ii), E 500 (iii), E 501 (ii), E 503 (i), E 503 (ii), E 507, E 510, E 513,
E 524, E 525, E 526 en E 529.

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van
31 mei 2021 tot wijziging van het ministerieel besluit van 12 februari 1999
betreffende de handel en het gebruik van producten die bestemd zijn
voor het voederen van dieren.

De Minister van Landbouw,
D. CLARINVAL

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2021/31630]
21 MEI 2021. — Decreet houdende de machtiging van de Vlaamse deelnemers aan en de regeling van de

modaliteiten van deelname aan de lokale integrale veiligheidscellen inzake radicalisme, extremisme en
terrorisme (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende de machtiging van de Vlaamse deelnemers aan en de regeling van de modaliteiten van deelname
aan de lokale integrale veiligheidscellen inzake radicalisme, extremisme en terrorisme

Artikel 1. Dit decreet regelt gewest- en gemeenschapsaangelegenheden.

Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder:

1° algemene verordening gegevensbescherming: de verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de
Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG
(algemene verordening gegevensbescherming);

2° casus: een casus als vermeld in artikel 3, §2, van de wet van 30 juli 2018;

3° casusoverleg: een overleg als vermeld in artikel 458ter van het Strafwetboek, waarop casus per casus
multilateraal informatie wordt uitgewisseld;

4° deelnemer: een lid van een dienst of een voorziening of een door de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse
Gewest gesubsidieerde organisatie als vermeld in artikel 3, dat op uitnodiging van een burgemeester of een door hem
aangestelde vertegenwoordiger deelneemt aan een casusoverleg binnen een LIVC R;

5° doelstelling van de LIVC R: de voorkoming van terroristische misdrijven als vermeld in titel Iter van het boek
II van het Strafwetboek, overeenkomstig artikel 2, eerste lid, van de wet van 30 juli 2018;

6° LIVC R: een lokale integrale veiligheidscel inzake radicalisme, extremisme en terrorisme als vermeld in artikel
2 van de wet van 30 juli 2018;

7° wet van 30 juli 2018: de wet van 30 juli 2018 tot oprichting van lokale integrale veiligheidscellen inzake
radicalisme, extremisme en terrorisme.

Art. 3. Ter uitvoering van artikel 3, §1, tweede lid, tweede streepje, van de wet van 30 juli 2018 worden de leden
van de volgende diensten en voorzieningen, die behoren tot de bevoegdheden van de Vlaamse Gemeenschap en het
Vlaamse Gewest, en de leden van de volgende organisaties die gesubsidieerd worden door de Vlaamse Gemeenschap
of het Vlaamse Gewest, gemachtigd om te kunnen deelnemen aan een casusoverleg binnen een LIVC R:

1° de justitiehuizen, vermeld in artikel 2, 10°, van het decreet van 26 april 2019 houdende de justitiehuizen en de
juridische eerstelijnsbijstand;

2° de centra voor leerlingenbegeleiding, vermeld in het decreet van 27 april 2018 betreffende de leerlingenbege-
leiding in het basisonderwijs, het secundair onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding;

3° de door de Vlaamse Gemeenschap erkende, gefinancierde of gesubsidieerde onderwijsinstellingen van het
basisonderwijs, het secundair onderwijs, het volwassenenonderwijs en het deeltijds kunstonderwijs, vermeld in artikel
3 van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs;

4° de universiteiten en hogescholen, vermeld in artikel I.2, §1, van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013;

- dans la rubrique G. Agents conservateurs: E 201, E 203, E 214
jusqu’au E 219 inclus, E 222, E 223, E 240, E 261, E 283, E 285,
E 297, E 325, E 326, E 331 jusqu’au E 338 inclus, E 507 et E 513;

- dans la rubrique H. Vitamines, provitamines et substances à effet
analogue chimiquement bien définies: E 672, E 670 et E 671;

- dans la rubrique L. Agents liants, antimottants et coagulants: E
330, E 558 et E 598;

- dans la rubrique M. Régulateurs d’acidité: E 340 (i), E 340 (ii), E
340 (iii), E 342 (i), E 342 (ii), E 350 (i), E 450 (a) (i), E 450 (a) (iv),
E 450 (b) (ii), E 500 (iii), E 501 (ii), E 503 (i), E 503 (ii), E 507, E 510,
E 513, E 524, E 525, E 526 et E 529.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 31 mai 2021 modifiant
l’arrêté ministériel du 12 février 1999 relatif au commerce et à
l’utilisation des produits destinés à l’alimentation des animaux.

Le Ministre de l’Agriculture,
D. CLARINVAL
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